Beilage 2.8
Liste des besoins / Anforderungen GeoCover

Mit der Unterschrift bestätigt der Anbieter die Anforderungen verstanden zu haben und garantiert die Einhaltung während der gesamten Vertragslaufzeit.

Bestätigung des Anbieters:
……………………………….	…………………………………………………………........................................................
Ort, Datum			Name/Vorname/Funktion


…………………………………………………………........................................................
Unterschrift(en)


[bookmark: _GoBack]
Remarques préliminaires:
Vorbemerkungen:
1. L'échelle finale doit être celle du 1:25000
Zielmassstab = 1:25000.
1. Cette liste est une base pour l'établissement des contrats
Diese Liste bildet die Grundlage für die Ausarbeitung eines Vertrags
Priorités:
Prioritäten:
1: obligatoire / obligatorisch → à la charge de révision du mandataire, Revision durch Auftragnehmer.
2: passif doit être actualisé si l'information peut être trouvée / saisie « en passant » sans effort supplémentaire (terrain, littérature, etc.) → exemples de cas: l’information se trouvant sur un original à disposition qu'il ne faut que "saisir" ou mesure prise sur le terrain lors d'un contrôle d'autres objets de la catégorie 1
passiv  muss aktualisiert werden, wenn die Information «en passant» ohne zusätzlichen Aufwand (Feldarbeit, Literatur, usw.) erfasst werden kann → Beispiel: Information, welche sich schon auf einer Originalaufnahme zuhanden des Auftragnehmers befindet und direkt erfasst werden kann, oder Messung, die während Feldaufnahmen für Objekte der Kategorie 1 «en passant» erfasst werden kann.


	Thema
	Klasse
	Objekt (KIND)
	Prio
	Bemerkung

	Geomorphology
	Erosional_Structures_L
	Erosionsrand
	1
	· Unterscheidung von Erosionsrand und Terrassenkante

	Geomorphology
	Erosional_Structures_L
	Terrassenkante
	1
	· Unterscheidung von Erosionsrand und Terrassenkante

	Geomorphology
	Glacial_and_Periglacial_Structures_L
	Blockwulst im Blockgletscher
	1
	· Actualité difficile à obtenir car peut varier très rapidement (glaciers rocheux actifs = >2m / an)
· Aktualisierung schwierig, da Blockgletscher sehr dynamische Systeme sind (aktiver Blockgletscher = >2cm/Jahr)

	Geomorphology
	Glacial_and_Periglacial_Structures_L
	Kameterrassenkante
	1
	· Lié souvent aux formations meubles → les retravailler ensemble 
· Stehen im Zusammenhang mit Lockergesteinen und werden gemeinsam mit diesem überarbeitet.

	Geomorphology
	Glacial_and_Periglacial_Structures_L
	Moränenwall
	1
	· Beaucoup de vallums existant ont été mal interprétés → contrôle systématique + ajout de nouveaux objets si nécessaire 
· Viele Moränenwälle sind fehlinterpretiert (z.B. Wälle zwischen zwei Wildbächen) → Systematische Kontrolle, wenn nötig Objekte hinzufügen oder entfernen.

	Geomorphology
	Glacial_and_Periglacial_Structures_L
	Moränenwall auf Gletscher oder Toteis
	1
	· A compléter grâce aux bases digitales disponibles, manquent souvent 
· Nicht vollständig → aufgrund der zur Verfügung stehenden, digitalen Dokumente vervollständigen.

	Geomorphology
	Glacial_and_Periglacial_Structures_L
	Protalus Rampart Wulst
	1
	· A distinguer des von «Schneehaldenmoränenwall» et compléter 
· Vervollständigen und "von «Schneehaldenmoränenwall» unterscheiden" 

	Geomorphology
	Glacial_and_Periglacial_Structures_L
	Schneehaldenmoränenwall
	1
	· A distinguer des "Protalus rampart wulst" et à compléter 
· Vervollständigen und von «Protalus Rampart Wulst» unterscheiden.

	Geomorphology
	Glacial_Structures_PLG
	Drumlin, drumlinartige Kieskuppe
	1
	· Essayer d'homogénéiser au mieux la quantité des objets entre les jeux de données voisins concernés par l'occurrence de drumlin 
· Versuchen die Anzahl der Objekte zwischen benachbarten Datensätzen zu homogenisieren (abhängig von Quartärgeologie)

	Geomorphology
	Glacial_Structures_PLG
	Rundhöcker
	1
	· A compléter grâce aux bases digitales disponibles, manquent souvent 
· Nicht vollständig → aufgrund der zur Verfügung stehenden, digitalen Dokumente vervollständigen.

	Geomorphology
	Instabilities_within_Bedrock_PLG
	Sackungsgebiet (inkl. von Felsrutschung, Absenkung und Einsturz betroffene Gebiete)
	1
	· Utiliser document annexe au modèle de données (p.127) comme base
· Anhang S. 127 des Datenmodells als Grundlage benutzen
· Redéfinir les limites des instabilités du Bedrock (souvent plus grandes que dans la version de base)
· Umgrenzung der Instabilitäten im Fels (Bedrock) neu definieren (oft sind diese zu kleinräumig)
· Stehen oft in Zusammenhang mit Objekten der Klasse «Instabilities_within_Unconsolidated_Deposits_PLG» und «Unconsolitated_Deposits_PLG» → diese Klassen immer zusammen bearbeiten
· Etroitement liés aux objets de la classe «Instabilities_within_Unconsolidated_Deposits_PLG» und «Unconsolitated_Deposits_PLG» → travailler les objets ensemble
· Utiliser les cartes de dangers / cartes indicatives de danger comme base pour s'orienter sur de nouvelles instabilités (attention: saisir les dépôts et non les processus!)
· Gefahren(hinweis)karten als Grundlage benutzen (Achtung, nur Ablagerungen werden erfasst, nicht Prozesse) 

	Geomorphology
	Instabilities_within_Bedrock_PLG
	Gebiet mit Hakenwurf
	1
	

	Geomorphology
	Instabilities_within_Unconsolidated_
Deposits_PLG
	Gebiet einer Lockergesteinssackung, verursacht durch eine Instabilität im unterlagernden Festgestein
	1
	· Utiliser document annexe au modèle de données (p.127) comme base
· Anhang S. 127 des Datenmodells als Grundlage benutzen
· Redéfinir les limites des instabilités
· Umgrenzung der Instabilitäten im Lockergestein neu definieren
· Stehen oft in Zusammenhang mit Objekten der Klasse «Instabilities_within_Bedrock_PLG» und «Unconsolitated_Deposits_PLG» → diese Klassen immer zusammen bearbeiten
· Etroitement liés aux objets de la classe "Instabilities_within_Bedrock_PLG" + "Unconsolidate_Deposits_PLG" → toujours travailler les objets ensemble
· Utiliser les cartes de dangers / cartes indicatives de danger comme base pour s'orienter sur de nouvelles instabilités (attention: saisir les dépôts et non les processus!)
· Gefahren(hinweis)karten als Grundlage benutzen (Achtung, nur Ablagerungen werden erfasst, nicht Prozesse)

	Geomorphology
	Instabilities_within_Unconsolidated_
Deposits_PLG
	Rutschgebiet
	1
	· Utiliser document annexe au modèle de données (p.127) comme base
· Anhang S. 127 des Datenmodells als Grundlage benutzen
· Redéfinir les limites des instabilités
· Umgrenzung der Instabilitäten im Lockergestein neu definieren
· Etroitement liés aux objets de la classe "Instabilities_within_Bedrock_PLG" + "Unconsolidate_Deposits_PLG" → toujours travailler les objets ensemble
· Stehen oft in Zusammenhang mit Objekten der Klasse «Instabilities_within_Bedrock_PLG» und «Unconsolitated_Deposits_PLG» → diese Klassen immer zusammen bearbeiten
· Utiliser les cartes de dangers / cartes indicatives de danger comme base pour s'orienter sur de nouvelles instabilités (attention: saisir les dépôts et non les processus!)
· Gefahren(hinweis)karten als Grundlage benutzen (Achtung, nur Ablagerungen werden erfasst, nicht Prozesse)

	Geomorphology
	Instabilities_within_Unconsolidated_
Deposits_PLG
	Gebiet mit Solifluktion
	1
	

	Geomorphology
	Instability_Structures_L
	Abrissrand
	1
	· Lié aux couches Bedrock_PLG + Unconsolidated_Deposits_PLG + Instabilités Instabilités_PLG 
· In Zusammenhang mit den Klassen Bedrock_PLG + Unconsolidated_Deposits_PLG + Instabilités Instabilités_PLG

	Geomorphology
	Instability_Structures_L
	Nackentälchen, Zerrstruktur
	1
	· Compléter / Vervollständigen

	Geomorphology
	Instability_Structures_L
	offene Spalte
	1
	· Compléter / Vervollständigen

	Geomorphology
	Instability_Structures_PT
	Hinweis auf Hanginstabilität
	1
	· Ne pas laisser de point seul → soit définir limites de l'instabilité ou supprimer l'information ponctuelle
· Keine einzelnen Punkte belassen  entweder umgrenzen oder Punktinformation entfernen (Entscheid ist abhängig von der Grösse der Instabilität, swissAlti3D)

	Local Additional Informations
	Miscellaneous_PT
	Diverse
	1
	· Tous les objets se trouvant dans la couche doivent être révisés → 1. les re-classifier, 2. les regrouper avec autres objets, 3. les supprimer  (ex. stades glaciaires)
· Alle Objekte dieser Klasse müssen revidiert werden: 1. neu klassieren, 2. mit anderen Objekten gruppieren, 3. entfernen (Bsp. Gletscherstadien)

	Local Additional Informations
	Prominent_Lithological_Features_L
	Gesteinshorizont
	1
	· Difficulté si la ligne doit être transformées en polygone dans classe Bedrock (bancs marqueurs non repérés dans version précédente)
· Schwierig falls die Linien in Polygone («Bedrock_PLG») umgewandelt werden müssen. (z.B z.B. Leithorizonte)

	Measurements Spatial Orientation
	Planar_Structures_PT
	Orientierung der Schichten
	1
	· Le but et d'obtenir une homogénéité des mesures prises sur le territoire, là où cela fait sens d'en prendre. Si une région est peu dense, il est possible d'engager des stagiaires ou des étudiants pour aller faire des mesures. Ceci doit être donc discuté avec swisstopo à l'avance. Compléter le dip là où il est manquant.
· Ziel ist es, eine homogene Verteilung der Messpunkte zu erhalten. Wo es Sinn macht, neue Messpunkte einfügen
· Möglichkeit Hilfskäfte (Studenten, Stagiaire) dafür einzuspannen. Mit swisstopo vorbesprechen
· Werte, die fehlen nachführen

	Measurements Spatial Orientation
	Planar_Structures_PT
	Orientierung der Schieferung
	1
	· idem

	Measurements Spatial Orientation
	Planar_Structures_PT
	Orientierung einer Schichtung oder Schieferung
	1
	· idem

	Rock Bodies
	Bedrock_PLG
	Gestein
	1
	· Le travail le plus difficile réside dans la séparation des "supers formations" et la création des nouveaux contoursBancs "marqueurs" (anciennement représentés en lignes): amélioration des "spaghettis" existants dans GC2. 
· La continuité latérale n'est pas toujours possible: dans ce cas, arrêter le banc et le reprendre plus loin si nécessaire
· Adaptation à la topographie : dans certain cas, il existe une grande discrépance entre les contours géologiques existants et les contours des affleurements sur la carte nationale 1:25'000. Les affleurements géologiques doivent être adaptés à ceux-ci, et peuvent être plus grand également.
· Style: une harmonisation du style cartographique entre 2 jeux de données (nombreux petits affleurements vs. regroupement des affleurements) est souhaitée

· Revision nach Harmos (Att HARMOS_REV): die schwierigste Aufgabe besteht darin, definierte «Superformationen» zu unterteilen und neue Formationsgrenzen einzufügen
· Leit- bzw. Markerhorizonte, die automatisch (Buffer) von Linien in Polygone umgewandelt wurden, müssen angepasst werden. Es ist nicht immer möglich, die Horizonte lateral kontinuierlich darzustellen. Daher dürfen die Polygone lateral ausgedünnt werden.
· Anpassung an die Topografie: in einigen Fällen besteht eine grosse Diskrepanz zwischen der Lage und Grösse der automatisch generierten Polygone und der tatsächlichen Position im Gelände (Karte 1:25000). Die Polygone müssen angepasst werden
· Stil: Harmonisation des kartografischen Stils zwischen den zu bearbeitenden Datensätzen (z.B. zusammenfassen vieler kleiner Aufschlüsse zu einem grossen)

	Rock Bodies
	Unconsolidated_Deposits_PLG
	Lockergestein
	1
	· Interprétation efficace grâce aux bases à disposition. Toutefois de bonnes connaissances de géologie et géomorphologie sur le terrain sont nécessaires. Formation swisstopo donnée si nécessaire (1/2 à 1 jour)
· Anpassung anhand der zur Verfügung stehenden digitalen Grundlagen (swissAlti3D, Orthofoto, …). Erfordert gute geo(morpho)logische Kenntnis des untersuchten Geländes. Wenn nötig: Möglichkeit einer Einführung durch swisstopo (1/2 bis 1 Tag)

	Tectonics
	Tectonic_Boundaries_L
	Abschiebung
	1
	· Sont à aller filtrer dans la catégorie des "failles" voir des "chevauchements" déjà existants 
· Auslesen aus der Klasse Brüche 

	Tectonics
	Tectonic_Boundaries_L
	Bruch
	1
	· Les accidents tectoniques se voient très bien sur le swissAlti3D, par contre l'adaptation des couches du Bedrock et/ou Unconsolidated_Deposits liées nécessite de travail (technique, TOPGIS)
· Le but est d'obtenir une répartition homogène des accidents tectoniques sur toute la Suisse 
· Tektonische Störungen sind im swissAlti3D zum Teil gut erkennbar.
· Die Anpassung der damit zusammenhängenden Polygone der Klassen «Bedrock_PLG» und «Unconsolidated_Deposits_PLG» erfordert Arbeit technischer Art (TOPGIS)

	Tectonics
	Tectonic_Boundaries_L
	tektonische Grenze mit unbekannter Bewegungsrichtung
	1
	· Les accidents tectoniques se voient très bien sur le swissAlti3D, par contre l'adaptation des couches du Bedrock et/ou Unconsolidated_Deposits liées nécessite de travail (technique, TOPGIS)
· Le but est d'obtenir une répartition homogène des accidents tectoniques sur toute la Suisse
· Tektonische Störungen sind im swissAlti3D zum Teil gut erkennbar.
· Die Anpassung der damit zusammenhängenden Polygone der Klassen «Bedrock_PLG» und «Unconsolidated_Deposits_PLG» erfordert Arbeit technischer Art (TOPGIS)

	Tectonics
	Tectonic_Boundaries_L
	Überschiebung
	1
	· Les accidents tectoniques se voient très bien sur le swissAlti3D, par contre l'adaptation des couches du Bedrock et/ou Unconsolidated_Deposits liées nécessite de travail (technique, TOPGIS)
· Le but est d'obtenir une répartition homogène des accidents tectoniques sur toute la SuisseTektonische Störungen sind im swissAlti3D zum Teil gut erkennbar.
· Die Anpassung der damit zusammenhängenden Polygone der Klassen «Bedrock_PLG» und «Unconsolidated_Deposits_PLG» erfordert Arbeit technischer Art (TOPGIS)

	Geomorphology
	Erosional_Structures_PT
	Achse einer Murgangrinne
	2
	

	Geomorphology
	Glacial_and_Periglacial_Structures_L
	älterer Gletscherstand, basierend auf historischen Daten
	2
	

	Geomorphology
	Glacial_and_Periglacial_Structures_L
	Verbreitungsgrenze von alpinem Geschiebe
	2
	

	Geomorphology
	Glacial_Structures_PLG
	Toteisloch, Söll
	2
	· Nécessite de s'assurer qu'il ne s'agit pas d'anciennes exploitation de tourbe ou de sédiments (argiles, sables)
· Sicherstellen, dass es sich nicht um alte Gruben handelt (Tongrube, Torfstich, …)

	Geomorphology
	Glacial_Structures_PT
	Gletschermühle, Strudelloch
	2
	

	Geomorphology
	Instability_Structures_L
	Stauchwulst
	2
	

	Geomorphology
	Karstic_Structures_PLG
	Karrenfeld
	2
	

	Geomorphology
	Karstic_Structures_PT
	Ponor
	2
	

	Hydrogeology
	Palaeohydrology_L
	ehemalige Entwässerungsrinne
	2
	

	Hydrogeology
	Palaeohydrology_L
	ehemalige Uferlinie
	2
	

	Hydrogeology
	Palaeohydrology_L
	ehemaliges Bachbett
	2
	

	Hydrogeology
	Palaeohydrology_L
	glaziale Abflussrinne
	2
	· Nicht immer einfach von einem Trockental unterscheidbar 
· Pas toujours évident à distinguer d'avec un Trockental

	Hydrogeology
	Palaeohydrology_L
	Paläotal
	2
	· Une actualisation nécessiterait de rechercher les nouveaux forages ou données géophysiques et de les utiliser pour éventuellement modifier le tracé de la ligne ou créer de nouvelles lignes. Actualisation réalisable seulement là ou un travail (thèse, publications, études de la Nagra, ...) a déjà été fait.
· Eine Aktualisierung benötigt lokales Wissen oder Grundlagendaten (Bohrprofile, Seismik, …) → Aktualisierung nur anhand vorhandener Daten (Dissertation, Publikation, NAGRA-Studien, …) realisierbar.

	Hydrogeology
	Palaeohydrology_L
	Trockental
	2
	· Pas toujours évident à distinguer d'avec glaziale Abflussrinne 
· Nicht immer einfach von einer glazialen Abflussrinne unterscheidbar 

	Hydrogeology
	Palaeohydrology_L
	Ufer eines ehemaligen Flussbetts
	2
	

	Hydrogeology
	Surface_Water_L
	Quellhorizont
	2
	

	Hydrogeology
	Surface_Water_PT
	diffuse Quelle
	2
	

	Hydrogeology
	Surface_Water_PT
	Steilstufe in Bachrinne, Wasserfall
	2
	

	Hydrogeology
	Surface_Water_PT
	Versickerungsstelle eines Baches
	2
	

	Hydrogeology
	Surface_Water_PT
	Wiederaustritt eines unterirdischen Bachlaufes
	2
	

	Local Additional Information
	Fossils_PT
	Fossilfundstelle
	2
	

	Local Additional Information
	Indication_of_Resources_PT
	Fundstelle von Ries-Auswürflingen
	2
	

	Local Additional Information
	Indication_of_Resources_PT
	Fundstelle von vulkanischem Tuffit
	2
	

	Local Additional Information
	Indication_of_Resources_PT
	Fundstelle vulkanischer Auswürflinge (Tephra)
	2
	

	Local Additional Information
	Indication_of_Resources_PT
	Tasche, Karsttasche, Kluft, mit Füllung von Siderolithikum
	2
	

	Local Additional Information
	Mineralised_Zone_L
	Vererzungszone
	2
	

	Local Additional Information
	Sedimentary_Structures_PT
	Erosions- oder Omissionsfläche, Hartgrund, Kondensationshorizont
	2
	

	Local Additional Information
	Sedimentary_Structures_PT
	Sedimentstrukturen
	2
	

	Measurements Spatial Orientation
	Folds_PT
	Orientierung der Faltenachse
	2
	

	Measurements Spatial Orientation
	Folds_PT
	Orientierung der Muldenlinie
	2
	

	Measurements Spatial Orientation
	Folds_PT
	Orientierung der Scheitellinie
	2
	

	Measurements Spatial Orientation
	Lineation_PT
	Orientierung der Intersektionslineation
	2
	

	Measurements Spatial Orientation
	Lineation_PT
	Orientierung der Streckungslineation
	2
	

	Measurements Spatial Orientation
	Lineation_PT
	Orientierung von Gletscherschliffen
	2
	

	Measurements Spatial Orientation
	Planar_Structures_PT
	Orientierung einer Bruchfläche
	2
	

	Measurements Spatial Orientation
	Planar_Structures_PT
	Orientierung eines Ganges
	2
	

	Rock Bodies
	Unconsolidated_Deposits_PT
	Schwarm erratischer Blöcke
	2
	

	Rock Bodies
	Unconsolidated_Deposits_PT
	Sturzblock
	2
	

	Tectonics
	Deformation_Structures_L
	Faltenscharnier
	2
	

	Tectonics
	Deformation_Structures_PLG
	Kluftzone
	2
	

	Tectonics
	Deformation_Structures_PLG
	tektonisierte Zone
	2
	

	Tectonics
	Deformation_Structures_PT
	Chevron-Falte, Kink Fold
	2
	

	Tectonics
	Deformation_Structures_PT
	Darstellung der Spur einer Achsenfläche
	2
	

	Tectonics
	Deformation_Structures_PT
	Orientierung der Faltenachsenfläche
	2
	



